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Read the safety information before first use.
Keep both instructions for use.

YOUR PRODUCT AT A GLANCE

Your product is a multifunctional derma roller. It is safe to be
used up to 3 times a day, please do not use more frequently.
For maximal safety and ideal results, always follow your
personalized Skin Care Routine created by the GESKE App.

Download the GESKE App and get your personalized routine.

SPECIFICATIONS:
Materials: ABS, silicone | Storage temperature: -5 - +60 °C/23 - 140 °F |
Battery: Li-lon 3.7V | Battery Capacity: 140 mAh | Maximum Charging
Current: 140 mA | Charging Voltage: 5V | Charging Time: approx. 2.5 hours |
Operating Time: Operating time differs depending on activated
technologies & intensities. | Interface: USB | Programs: Vibration, 1 intensity

IMPORTANT SAFETY NOTES! READ BEFORE USAGE!

In the ing cases, a ion with a ician is necessary as to
whether the product is suitable for you to use:

« In case of pregnancy. The safety of use during pregnancy has not been
established

« Do not use the product on irritated or injured skin or open wounds (after
any kind of injury), in the case of bacterial or viral infections of the skin
(either in the usage area and elsewhere)

 This product is not intended to treat medical skin conditions or diseases.
If you have medical skin conditions or diseases, consult your dermatologist
before using this product

« Do not use the product if it is 1) untypically warm, 2) mechanically
damaged or deformed, 3) discolored

« If pain and/or discomfort occurs during use, discontinue use and seek
medical advice

« The eye area is very sensitive: Be extra careful in this area and avoid any
contact of the product with the eyelids or the eye itself

« Only use the product as recommended in your personalized routine

For hygiene reasons, we recommend you do not share your product with
anyone else

* The product is intended for cosmetic use on the face. GESKE assumes

no liability for harmful consequences arising from the use on other body
areas or other improper use, connection to unsuitable voltage sources,
contaminated conducting liquid or balls

« Always make sure the plug and socket are completely dry before charging.
Otherwise, electric shocks, a short circuit or fire may result. The product
must not be used while connected to the power outlet




Lies Dir vor dem ersten Gebrauch die Sicherheitshinweise
durch. Bewahre beide Gebrauchsanweisungen auf.

DEIN PRODUKT AUF EINEN BLICK

Dein Produkt ist ein multifunktionaler Dermaroller. Kann
sicher bis zu 3 Mal tdaglich verwendet werden, bitte verwende
diesen aber nicht haufiger. Fiir maximale Sicherheit und
optimale Ergebnisse, verwende immer Deine personalisierte
Hautpflegeroutine, die von der GESKE App erstellt wurde.

Lade die GESKE App herunter und erhalte Deine
personalisierte Routine.

SPEZIFIKATIONEN:
Materialien: ABS, Silikon | Lagertemperutur 5 +60 °C/23 - 140 F|
Batterie: Li-lon 3,7 V/| hi

140 mA | Ladespannung: 5V | Ladezeit: ca. 255tunden | Bemebszelt Die
Anwendungszeit variiert je nach aktivierten Technologien und Intensitéiten. |
Anschluss: USB | Programme: Vibration, 1 Intensitdt

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE! VOR DER BENUTZUNG LESEN!

In Fallen ist eine R mit dem Arzt erforderlich,

ob das Produkt fiir Dich zur Verwendung geeignet ist:

« Im Falle eine Schwangerschaft. Die Sicherheit der Verwendung wahrend

der Sct ist nicht nachgewiesen

« Benutze das Produkt nicht bei gereizter oder verletzter Haut oder bei

offenen Wunden (nach jeglicher Art von Verletzung), bei Infektionen der

Haut durch Bakterien oder Viren (sowohl im Anwendungsareal als auch

an anderen Stellen)

« Dieses Produkt ist nicht zur Behandlung medizinischer Hautprobleme

oder Krankheiten bestimmt. Wenn Du medizinische Hautprobleme oder
1 hast, Deinen Der gen, bevor Du dieses

Produkt verwendest

« Nimm das Produkt nicht in Betrieb, wenn es 1. ungewdhnlich warm ist,

2. mechanisch beschddigt oder deformiert ist, 3. verfarbt ist

« Falls wahrend der Anwendung Schmerzen und/oder Unwohlsein

auftreten, brich die Anwendung ab und konsultiere einen Arzt

« Der Augenbereich ist sehr empfindlich: Sei dort besonders vorsichtig

und vermeide jeden Kontakt des Produkts mit den Augenlidern bzw. dem

Auge selbst

« Verwende das Produkt nur so, wie in Deiner personalisierten

Routine empfohlen

* Aus hygienischen Griinden empfehlen wir, Dein Produkt nicht mit

anderen Personen zu teilen

« Das Produkt ist zur kosmetischen Anwendung am Gesicht vorgesehen.

GESKE ibernimmt keine Haftung fir schddliche Folgen, die durch

Anwendung an anderen Korperstellen oder sonstigen ur y

Gebruuch Anschluss an panr \, verunreinigt
oder -kugeln entstehen

« Vergewissere Dich immer vor dem Laden, dass der Stecker und

die Steckdose komplett trocken sind. Andernfalls kann es zu einem

elektrischen Schlag, Kurzschluss oder Brand kommen. Das Produkt darf

nicht verwendet werden, wahrend es an die Steckdose angeschlossen ist

Antes del primer uso, lee la informacién de seguridad.
Guarda los dos manuales de instrucciones de uso.

UN VISTAZO A SU PRODUCTO

Su producto es un rodillo para la piel multifuncional. Es seguro
utilizarlo hasta 3 veces al dia; por favor, no lo utilice con mayor
frecuencia. Si desea disfrutar de la mdxima seguridad y de unos
resultados 6ptimos, siga siempre su rutina de cuidado de la piel
personalizada creada por la aplicacion GESKE.

Descarga la aplicacién GESKE y disfruta de tu rutina
personalizada.

ESPECIFICACIONES:

ABS, silicona | de
entre -5y +60 °C/ 23 - 140 °F | Bateria: Li-lon de 3,7 V|
Capacidad de bateria: 140 mAh | Corriente de carga méxima: 140 mA |
Tensién de carga: 5 V | Tiempo de carga: apro, 2,5 horas | Tiempo de
funcionamiento: El tiempo de uso varia en funcién de las tecnologias e
intensidades | Interfaz: USB | Vibracién, 1 intensidad

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD jLEER ANTES DE USAR!
En los siguientes casos es necesario consultar con su médico si el uso del
dispositivo es adecuado para usted:

« En caso de embarazo. No se ha demostrado la seguridad de uso del
aparato durante el embarazo

* No utilizar el producto sobre la piel irritada o lesionada o sobre heridas
abiertas (después de cualquier tipo de lesién), sobre infecciones cutdneas
por bacterias o virus (tanto en la zona de tromm\ento como en otros Iugares)
« Este producto no estd como

enfermedades de la piel. Si padeces alguna enfermedad de la piel, consulta
a tu dermatdlogo antes de utilizar este producto

« No utilice el producto en caso de que esté 1. inusualmente caliente,

2. mecdnicamente dafiado o deteriorado, 3. descolorido




« En caso de que aparezcan dolores y/o molestias durante su uso,
interrumpa su utilizacién y acuda a un médico

« La zona de los ojos es muy delicada: Tenga especial cuidado en esta zona
y evite el contacto del producto con los pérpados o el propio ojo

« Utilice el producto exclusivamente de acuerdo con las recomendaciones
de su rutina personalizada

« Por razones de higiene, le recomendamos que no comparta el dispositivo
con otras personas

« El producto estd destinado a un uso cosmético en la cara. GESKE no se
hace responsable de las consecuencias perjudiciales derivadas del uso en
otras partes del cuerpo o de cualquier otro uso inadecuado, as como de

la conexin a fuentes de tensién inadecuadas, liquido conductor o bolas
contaminadas

« Antes de cargarlo, asegtrese siempre de que el enchufe y la toma de
corriente estén completamente secos. En caso contrario, es posible que se
produzca una descarga eléctrica, un cortocircuito o un incendio. No utilice el
dispositivo mientras esté enchufado a la toma de corriente

Lisez les informations de sécurité avant la premiére
utilisation. Conservez les deux instructions d'utilisation.

VOTRE PRODUIT EN UN COUP D'CEIL

Votre produit est un rouleau dermique multifonctionnel. Il peut
étre utilisé en toute sécurité jusqu’a 3 fois par jour, mais veuillez
ne pas I'utiliser plus fréquemment. Pour une sécurité maximale
et des résultats optimaux, suivez toujours votre routine de soins
de la peau personnalisée créée par I'’App GESKE.

Téléchargez I'application GESKE et recevez votre routine
personnalisée.

CARACTERISTIQUES :
Matériaux : ABS, silicone | Température de stockage : -5 & +60 °C/

23 - 140 °F | Batterie : Li-lon 3,7V | Capacité de la batterie : 140 mAh |
Courant de charge maximal : 140 mA | Tension de charge : 5V | Temps
de charge : env. 2,5 heures | Temps de fonctionnement : Le temps de
fonctionnement différe selon les technologies et les intensités activées. |
Interface : USB | Programmes : Vibrations, 1 intensité

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES ! A LIRE AVANT UTILISATION !
Dans les cas suivants, une consultation avec le médecin est nécessaire
pour savoir si le produit vous convient

* En cas de . La sécurité d'utilisation pendant la na
pas été établie

« Ne pas utiliser le produit sur une peau irritée ou blessée ou en cas de plaies
ouvertes (tout type de blessure), d'infections bactériennes ou virales de la
peau (& la fois sur la zone de traitement et ailleurs).

« Ce produit n'est pas destiné au traitement d'affections cutanées ou de
maladies. Si vous souffrez d'affections cutanées ou de maladies, consultez
votre dermatologue avant d'utiliser ce produit

« Ne pas utiliser le produit s'il est 1. anorma\emer\t chaud, 2. mécaniquement
endommagé ou déformé, 3. décolore

 En cas de douleur et/ou d' mconforl pendant I'utilisation, arrétez I'utilisation
et consultez un médecin

« Le contour des yeux est trés sensible : soyez trés prudent-e et évitez tout
contact du produit avec les paupiéres ou I'ceil lui-méme

« Nutilisez le produit que selon les recommandations de votre routine
personnalisée

« Pour des raisons d'hygiéne, nous vous recommandons de ne pas partager
votre produit avec d'autres personnes

« Le produit est destiné & une utilisation cosmétique sur le visage. GESKE
décline toute responsabilité pour les conséquences néfastes résultant d'une
application sur d'autres parties du corps ou d'une autre utilisation non
conforme, d'un raccordement & des sources de tension inappropriées, de
billes ou d'un liquide conducteurs souillés

« Assurez-vous toujours que la fiche et la prise sont complétement séches
avant le chargement. Sinon, un choc électrique, un court-circuit ou un
incendie pourrait en résulter. Le produit ne peut pas étre utilisé lorsqu'il est
branché sur la prise de courantt

utilizacdo. Guarda ambas as instrucdes de utilizacGo.

O TEU PRODUTO A PRIMEIRA VISTA ,

O seu produto é um derma roller multifuncional. E seguro para
ser uti\izudo até 3 vezes ao dia, ndo utilizar com mais frequéncia.
Para mdxima seguranga e resultados ideais, segue sempre

a tua rotina personalizada de cuidados com a pele criada pela
app GESKE.

Faz o download da app GESKE e obtém a tua rotina
personalizada.

@ Lé as informagdes de seguranca antes da primeira



ESPECIFICACOES:

Materiais: ABS, silicone | Temperatura de armazenamento: -5 - +60 °C/

23 - 140 °F | Bateria: Li-lon 3,7 V | Capacidade de carga: 140 mAh |
Corrente maxima de carregamento: 140 mA | Tensdo de carregamento:
5V | Tempo de carregamento: aprox. 2,5 horas | Tempo de funcionamento:
0O tempo de operacdo difere dependendo das tecnologias e intensidades
ativadas. | Interface: USB | Programas: Vibracéo, 1 intensidade

RECOMENDAGOES DE SEGURANCA IMPORTANTES!

LER ANTES DE UTILIZAR!

Nos seguintes casos, é necessdria uma consulta com o médico,

para saber se o produto é adequado:

« Em caso de gravidez. A seguranca da utilizacéo durante a gravidez néo
foi demonstrada

* Ndo utilizar o produto em pele irritada ou ferida, nem em feridas abertas
(apés qualquer tipo de leséo) ou infecdes bacterianas ou virais da pele
(tanto na drea de tratamento como noutras dreas)

« Este produto ndo se destina a tratar doencas ou condicées médicas
cutéineas. Se tiver condicdes doencas médicas cuténeas, consulte o seu
dermatologista antes de usar este produto

« Néo utilizar o produto, se este estiver anormalmente quente, danificado ou
deformado mecanicamente, ou descolorado

» Se ocorrer dor efou desconforto durante a utilizacéo, interrompe a
utilizag@o e consulta um médico

« O contorno dos olhos é uma zona muito sensivel: Tem cuidado redobrado
e evita qualquer tipo de contacto do produto com as pdlpebras ou com o
préprio olho

« Utiliza o produto apenas conforme recomendado na tua rotina
personalizada

« Por motivos de higiene, recomendamos néo partilhar o produto com
outras pessoas

« O produto destina-se a aplicacdio cosmética no rosto. A GESKE néo se
responsabiliza por quaisquer efeitos nocivos, decorrentes da aplicagdo
noutras partes do corpo ou de uma utilizacéo indevida, nem por ligacées
a fontes de tensdo inadequadas ou sujidade de liquidos condutores ou
esferas

« Certifica-te sempre de que a ficha e a tomada estéo completamente
secas antes de carregar. Caso contrdrio, podem ocorrer choques elétricos,
curto-circuitos ou incéndios. O produto ndo deve ser utilizado enquanto
estiver ligado & tomada
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il prodotto per la prima volta. Conservare entrambe le
istruzioni per l‘uso.

PANORAMICA DEL TUO PRODOTTO

Il tuo prodotto & un dermaroller multifunzionale. E posslblle
utilizzare il dispositivo fino a 3 volte al giorno e non piu
frequentemente. Per una sicurezza massima e risultati ottimali,
segui sempre la tua skincare routine personalizzata creata
dall'app GESKE.

Scarica I'‘app GESKE e trova la tua routine personalizzata.

SPECIFICHE:
Materiali: ABS, silicone | Temperatura di conservazione: -5 - +60 °C/

23 - 140 °F | Batteria: ioni di litio 3,7 V | Capacita della batteria: 140 mAh |
Corrente di carica massima: 140 mA | Tensione di carica: 5 V| Tempo di
ricarica: ca. 2,5 ore | Tempo di funzi Il tempo di funzion
varia a seconda delle tecnologie e delle intensita attivate. | Interfacci
Programmi: Vibrazione: vibrazione, 1 intensita

IMPORTANTI AVVERTENZE DI SICUREZZA! LEGGERE PRIMA DELL'USO!
Nei seguenti casi, & necessario consultare il medico per verificare se il
prodotto sia adatto all'uso:

 In caso di gravidanza. La sicurezza d'uso durante la gravidanza non
& stata dimostrata

« Non utilizzare il prodotto su pelle irritata o lesa o ferite aperte (dopo
qualsiasi tipo di infortunio), infezioni batteriche o virali della pelle (sia
nell'area da trattare che altrove)

* Questo prodotto non & destinato al trattamento di patologie o
disturbi della pelle. Se hai una patologie o un disturbo della pelle,
consulta il tuo dermatologo prima di utilizzare questo prodotto

0 Leggere le informazioni di sicurezza prima di utilizzare

t
usB|

« Non utilizzare il prodotto se & 1. insolitamente caldo,

2. meccanicamente danneggiato o deformato, 3. scolorito

« In caso di dolore efo malessere durante I'uso, interrompi 'uso e
consulta un medico

« Il contorno occhi & molto sensibile: presta la massima attenzione ed
evita qualsiasi contatto del prodotto con le palpebre o I'occhio stesso
* Usa il prodotto solo come consigliato nella tua routine personalizzata
« Per motivi igienici, ti consigliamo di non condividere il tuo prodotto
con altre persone

« |l prodotto & destinato all'uso cosmetico sul viso. GESKE non si
assume alcuna responsabilita per danni derivanti dall'uso su altre
parti del corpo o da altri usi impropri, collegamento a sorgenti di
alimentazione non idonee, sfere o liquidi conduttivi contaminati

e Assicurati sempre che la spina e la presa siano completamente
asciutte prima di mettere il dispositivo in carica. In caso contrario,
potrebbero verificarsi scosse elettriche, cortocircuiti o incendi. Il
prodotto non deve essere utilizzato mentre & collegato alla presa di
corrente

przed pierwszym uzyciem. Zachowaj obydwie
strukcje uzywania.,

TWO) PRODUKT W SKROCIE

Twdj produkt to wielofunkcyjny derma roller. Mozna go
bezpiecznie stosowac do 3 razy dziennie, nie nalezy stosowac
czesciej. W celu zapewnienia maksymalnego bezpleczenstwu i
doskonatym rezultatéw nalezy zawsze przestrzegaé
indywidualnie dobranej rutyny pielegnacji skdry stworzonej za
pomocq aplikacji GESKE.

Pobierz aplikacje GESKE i stwérz swojq
spersonalizowanq rutyne.

DANE TECHNICZNE:

ABS, silikon | : -5 - +60°C/
23 - 140°F | Akumulator: litowo-jonowy 3.7 \/ | Pojemnogé akumulator
140 mAh | Maksymalny prad adowania: 140 mA | Napiecie tadowania:
5V | Czas tadowania: ok. 2,5 godziny | Czas uzytkowania:
Czas dziatania rézni sie w zaleznodci od aktywowanych technologii i
poziomu intensywnoci. | Interfejs: USB | Programy: wibracje, 1 poziom
intensywnosci

@ Przeczytaj informacje dotyczqce bezpieczeristwa




WAZNE WSKAZOWKI] DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA!

NALEZY PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM!

w ch nalezy ¢ sig z lekarzem,
czy dany produkt jest odpowiedni do uzycia:

« W przypadku ciqzy. Bezpieczeristwo stosowania w czasie cigzy nie
z0stato potwierdzone

« Nie stosowad produktu na podrazniong lub zraniong skére, otwarte rany
(po wszelkiego rodzaju urazach), infekcje bakteryjne lub wirusowe skdry
(zaréwno w obszarze poddawanym zabiegowi, jak i w innych miejscach)
« Produkt nie jest przeznaczony do leczenia choréb skéry. Jezeli wystepujq
u Ciebie choroby skéry, przed uzyciem tego produktu skonsultuj sie z
dermatologiem

« Nie nalezy uzywaé produktu, jeéli jest on 1. nadmiernie ciepty,

2. uszkodzony mechanicznie lub zdeformowany, 3. odbarwiony

« Jesli podczas stosowania preparatu wystapi bél iflub dyskomfort, nalezy
przerwac stosowanie produktu i skonsultowac sie z lekarzem

« Okolice oczu sq bardzo Nalezy

ostroznosc i unikaé kontaktu produktu z powiekami lub samym okiem

« Produkt nalezy stosowaé wykqcznie zgodnie z zaleceniami w ramach
|ndyW|dua\neJ rutyny

.Ze higienicznych zalecamy, aby nie udostepnia¢ produktu
innym osobom

« Produkt jest przeznaczony do stosowania kosmetycznego na twarz.
GESKE nie ponosi odpowiedzialnoéci za szkodliwe skutki wynikajqce z
zastosowania na innych czesciach ciata lub innego niewtadciwego uzycia,
podiqczenia do nieodpowiednich Zrédet napiecia, zanieczyszczonej cieczy
przewodzqcej lub kulek

« Przed tadowaniem nalezy zawsze upewnic sig, ze wtyczka i gniazdo sq
catkowicie suche. W przeciwnym razie moze dojé¢ do porazenia pradem,
zwarcia lub pozaru. Nie wolno uzywa¢ produktu, gdy jest on podiqczony do
gniazdka elektrycznego
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ilk kullanimdan &nce giivenlik bilgilerini okuyun.
Kullanmim icin her iki talimati da saklayin.

URUNUNUZE KISA BiR BAKIS

Urliniinlz cok islevli bir derma silindirdir. Giinde 3 defaya kadar
guvenle kullanabilirsiniz. Lutfen Grind daha sik kullanmayin.
Maksimum guvenlik ve ideal sonuclar icin daima GESKE
Uygulamasi tarafindan olusturulan kisisellestirilmis Cilt Bakim
Rutininizi uygulayin.
GESKE v I

sahip olun.

OZELLIKLER:

Malzemeler: ABS, silikon | Depolama sicaklig: -5 - +60 °C / 23 - 140 °F |
Pil: Li-iyon 3.7V | Pil Kapasitesi: 140 mAh | Maksimum Sarj Akimi: 140 mA |
Sarj Voltajr: 5V | Sarj Siresi: yakl. 2.5 saat | Calisma Siresi: Calisma siiresi,
etkm\eg is teknolojilere ve yogunluklara bag olarak farkliiik gosterir. |
Arayiiz: USB | Programlar: Titresim, 1 yogunluk

ONEMLI GUVENLIK BILGISi! KULLANMADAN ONCE OKUYUN!
arind uygun olup olmadigi

1 indirin ve kisi irilmis r

konusunda bir doktora danismaniz gerekir:
« Hamileyseniz Hamilelik sirasinda kullaniminin givenli oldugu
kanitlanmamistir



« Ciltte bakteriyel veya viral enfeksiyon olmasi durumunda (tedavi alaninda
veya baska bir yerde) crind tohr olmus veya incinmis cilt ya da agik

(her turli 1 sonra)

L B0 Grtn, tbbi cift Kogullann! veya hastaklann tedavi etmek icin
tasarlanmamistr. Tibbi cilt kosullarniz veya hastaliklanniz varsa, bu irinii
kullanmadan énce dermatologunuza danisin

« Uriinii 1) alisiimadik derecede sicaksa, 2) mekanik olarak hasar gérmiis
veya deforme olmussa, 3) rengi degismisse kullanmayin

« Kullanim sirasinda agr veiveya rahatsizlik olusursa kullanmayi birakin ve
tibbi yardim alin

« Goz cevresi ok hassastir: Bu alanda ekstra dikkatli olun ve driniin gz
kapaklarina veya géziin kendisine temasindan kaginin

« Urtinii yalnizca kisisellestirilmis rutininizde onerildigi sekilde kullanin

« Hijyen agisindan Griininiizii baskalaryla paylasmamanizr tavsiye ederiz
« Uriin yiizde kozmetik kullanim icin tasarlanmistir. GESKE, viicudun diger
bélgelerinde kullanimdan veya diger uygunsuz kullanimlardan, uygun
olmayan voltaj kaynaklarina baglantidan ve kirlenmis iletken sivi veya
bilyelerden kaynaklanan olast zararlar icin hichir sorumluluk kabul etmez
« Sarj etmeden énce daima fis ve prizin tamamen kuru oldugundan emin
olun. Aksi takdirde elektrik carpmast, kisa devre veya yangin meydana
gelebilir. Urin prize takiliyken kullanimamalidir
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